
- Ты можешь не знать, Гарри, но в ту ночь, когда ты победил Темного Лорда, ты стал врагом
всех его последователей. Я боюсь, что если ты уйдешь из школы, то станешь уязвимым.
Поэтому я не могу подписать этот твой пергамент с чистой совестью, мой мальчик.

Старик объяснил печальным голосом, как будто речь шла о его жизни.

- Я не знал, что эта Школа - Тюрьма. Откровенно говоря, я в ужасе от того, как долго вы будете
держать мальчика-который-жил в вашей школе.

- Мистер Поттер, как вы смеете обвинять директора в том, что он…

- О, все в порядке, Минерва. Это вполне нормально. Он сердитый ребенок и имеет право, время
от времени устраивать истерики.

Альбус объяснил спокойно и понимающе, и Гарри был поражен его бесстыдством.

Старик был настоящим манипулятором, не так ли?

Если бы это был обычный ребенок, а не Гарри, он бы уже вышел из себя.

Гарри знал, что злость в этот момент только придаст больше доверия словам Дамблдора,
поэтому он оставался спокойным.

- Неважно, видите вы меня ребенком или нет, дело не в этом. Я бы еще раз попросил вас
подписать этот кусок пергамента, чтобы я мог покинуть вашу школу и найти другую школу, где
я действительно смогу чему-то научиться.

- Боюсь, тебе понадобится подпись твоих маггловых и магического опекуна, чтобы покинуть
школу, мой мальчик. И поскольку я твой магический страж, я не могу подписать пергамент
для твоей же безопасности, боюсь, тебе придется остаться здесь, пока ты не станешь
достаточно сильным и мудрым, чтобы защитить себя самостоятельно.

- Подождите, вы хотите сказать, что вы мой магический страж?

Недоверчиво спросил Гарри, хотя уже знал, что это так. Но если он не покажет никакого
удивление от новостей, то Дамблдор заподозрит неладное.

- Совершенно верно, мой мальчик.

- А могу я спросить, кто сделал тебя моим магическим хранителем?

Спросил Гарри насмешливым голосом, который показал, что он думает об Альбусе как о своем
магическом страже.

- Боюсь, что я магический страж каждого магглорожденного ученика, который посещает
школу.

Ответил Альбус.

- Я не магглорожденный студентк. Поэтому я спрошу еще раз. Кто вас выбрал моим
магическим опекуном? Разве они не видели в тебе манипулятивного старого ублюдка, которым
ты являешься, и вместо этого сделали тебя моим магическим опекуном.

- Мистер Поттер! Как вы смеете??



На этот раз Минерва действительно закричала.

- Все в порядке, Минерва. Гарри злой молодой человек. Я помню времена, когда сам был
таким. У меня также были моменты, когда я очень сердился и делал глупости. На самом деле,
был один раз, когда...

В этот момент Гарри подумал, что услышал достаточно от старика, и прервал его.

- Пожалуйста, простите меня, но мне не интересна ваша история, директор. Вернемся к теме.
Как вы стали моим магическим хранителем? Мои родители сделали тебя моим магическим
опекуном?

Спросил Гарри.

- Гарри, мой мальчик…

- Просто скажи мне. Я хочу знать, почему меня бросили к Дурслям, которые были не только
маглами, но и ежедневно оскорбляли меня. Вместо того, чтобы отправить меня в волшебную
семью, где со мной, по крайней мере, обращались бы как с человеком. А поскольку ты мой
магический страж, то ...

Гарри сделал паузу и разочарованно сморщил нос.

- Это ведь ты послал меня к Дурслям, не так ли?

Гарри обвинил с рычанием, и Миневра и Дамблдор вздрогнули от его слов.

- Это вы, не так ли? Боже мой. Это вы отправили меня жить к моим жестоким родственникам.

Сказал Гарри и умудрился выглядеть совершенно потрясенным, хотя знал эту новость с тех
пор, как пришел в этот мир. На самом деле до сих пор Гарри вел себя вполне прилично.

- Вы отправили меня жить к моим жестоким родственникам и даже не проверили, жив ли я.
Наверное, для Великого Альбуса Дамблдора посещение такого униженного ребенка, как я,
было слишком низкоприоритетной задачей, не так ли?

- Мистер Поттер, Директор Дамблдор очень занят.…

- 11 лет!!!

Закричал Гарри.

- В течение 11 лет я жил в жестоком доме. Вы знаете, сколько времени требуется человеку с
Фениксом, чтобы переместиться с одного места на другое и проверить, жив ли ваш
подопечный. Максимум две минуты две!!! Вы были так заняты, что не могли найти и двух
минут, чтобы проверить своего подопечного за 11 лет. И я должен в это верить.

К этому времени Миневра была на грани слез, и Дамблдор выглядел виноватым, как и должен
был, хотя Гарри не мог сказать, были ли его эмоции правдой или нет. В конце концов, этот
человек был мастером манипуляций.

- Ради бога, я жил в чулане под лестницей. Если бы ты выкроил две минуты из своего дня, то
увидели бы, как они обращаются со мной хуже, чем с животным, но вы были слишком заняты
для этого, не так ли? Интересно, какие будут заголовки, если я расскажу об этом пророку.



- О том, как Альбус, блядь, Дамблдор отправил мальчика-который-выжил в жестокий
маггловский дом.

- Мистер Поттер, следите за языком.

Минерва выглядела довольно шокированной.

- Да пошла ты, старая карга. Ты ничем не лучше его. Ты даже не остановишь того, кто
издевается над моим другом только потому, что мы не можем предъявить никаких
вещественных доказательств. Думаешь, я уважаю тебя больше, чем этого старого пердуна?

- Мистер Поттер.

Дамблдор щелкнул, и внезапно большое количество магии вырвалось из его тела, создавая
гнетущую атмосферу в комнате, и давя на Гарри со всех сторон, поскольку Дамблдор был
самым могущественным человеком в волшебной Британии. Человек, с которым даже
Волдеморт боялся драться.

- Я знаю, что совершал ошибки, но я не позволю вам стоять здесь и неуважительно относиться
ко мне и к моим коллегам.

Прогремел Альбус, и Гарри почти испугался, почти.

По правде говоря, Гарри знал, что ему не сравниться с Дамблдором. По крайней мере сейчас.
Он также знал, что он в 3-4 раза сильнее среднего ребенка своего возраста и, вероятно, даже
превзойдет Дамблдора, когда повзрослеет.

Существует причина, по которой оригинальный Гарри смог разогнать сотни дементоров в этом
3-м году. Подвиг, на который не способны даже взрослые волшебники.

Была причина, по которой Гарри смог противостоять Волдеморту самостоятельно, даже если
только на короткое время.

Но, несмотря на это, оригинальный Гарри Поттер не был известен как очень сильный маг,
просто потому, что он никогда по-настоящему не фокусировался на своей магии и никогда не
обучался взрослым.

Столько потенциала потраченного впустую.

Но не теперь.

Гарри выпустил свою магию и направил ее против магии Дамблдора, и, хотя его магия не
могла сравниться с бушующей грозой, котором был Альбус Дамблдор, Гарри был вполне
способен отрицать ее влияние на свое тело и сразу перестал чувствовать какое-либо давление.

- Это то, что ты делаешь, когда люди обвиняют тебя в том, что ты жалкая пизда? Вы
показываете свою силу и заставляете их подчиняться, чтобы они боялись идти против вас.

Сказал Гарри, и внезапно все давление в комнате исчезло, и Дамблдору вдруг стало стыдно.

Но, как и раньше, Гарри не мог сказать, было ли это чувство настоящим или нет.

- Знаешь, что самое смешное?



Спросил Гарри.

Волан-де-Морт... Он забрал у меня родителей, но ты превратила мою жизнь в ад. Так что для
меня ты даже хуже Волдеморта.

- Мистер Поттер.

Миневра ахнула, выглядя шокированной. Кажется, в последнее время она часто надевает это
выражение.

Гарри только пожал плечами в ответ. По правде говоря, он знал, что может обвинить старика в
том, что тот обращается с ним как с дерьмом, но в конце концов старик просто достанет
карточку "для большего блага", и тогда все снова начнут лизать ему пальцы ног, так что не
было смысла продолжать эти обвинения.

- Главное проблема не решена еще, вы собираетесь подписать это письмо или нет?

Спросил Гарри и указал на заявление об отставке, которое было отброшено в стол.

- Боюсь, я подвергну тебя серьезной опасности, если сделаю это, мой мальчик. Поэтому я не
могу подписать это с чистой совестью.

Дамблдор сказал, глядя очень грустно на Гарри и медленно покачал головой.

- Ах... приятно знать, что эту школу можно использовать и как тюрьму. Приятно знать, какой
вы низкий человек на самом деле. Мои родители убили бы тебя за то, что ты так со мной
обращаешься, если бы знали. И это так удобно для вас, что они мертвы, не так ли?

- Мистер Поттер.

Минерва выглядела такой печальной, что Гарри почти почувствовал жалость к ней, потому что
в отличие от Дамблдора, она не использовала свои эмоции в качестве оружия. Что было
немного грустно само по себе, потому что Гарри знал, что она действительно любила его
родителей Лили и Джеймса Поттера.

Но Гарри должен сделать то, что должен.

- Значит, вы не подпишете бумагу и будете держать меня в своей школе как пленника. Это так?

Гарри спросил, и Альбус просто кивнул, разочарованно глядя на него, как будто Гарри был
тем, кто сделал что-то неправильно, а не наоборот. Старый манипулятивный ублюдок.

- Тогда увидимся.

Сказал Гарри и вышел из кабинета, не оглядываясь на двух обезумевших от горя людей.

Как только Гарри покинул комнату, гнев на его лице исчез, и его место заняло безмятежное
выражение.

В конце концов, Гарри с самого начала знал, что Дамблдор не позволит ему покинуть школу
любой ценой, не говоря уже о волшебной Британии. В конце концов, если он действительно
покинул бы Британию, то как насчет пророчества?

Более того, Гарри до сих пор не скопировал даже сотой части всех книг в библиотеке из



комнаты требований, поэтому он все равно не хотел покидать школу.

Но теперь, когда его прошение об отставке было отклонено, у него были рычаги, необходимые,
чтобы делать все в школе, как он хочет.

Теперь, если Гарри перестанет ходить на некоторые уроки, тогда директор не сможет обвинить
его ни в чем, так как он не хотел оставаться в этой школе.

Возможно, Гарри даже перестанет ходить на занятия по трансфигурации, потому что у старой
ведьмы ему действительно нечему учиться. Хотя, по правде говоря, то же самое относилось и к
его урокам чар. Но ему нравился профессор Флитвик, и Гарри не хотел причинять неудобства
маленькому профессору.

Поэтому, с улыбкой, Гарри вернулся в комнату требований, где он мог бы прочитать некоторые
заклинания расширения.
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